L’écriture de la Tora

L’hébreu et I’'assyrien

Le Talmud de Jérusalem présente les deux
langues de nos ancétres: I’hébreu puis
I'araméen.

L’hébreu a été essentiellement une langue
vernaculaire, alors que I'araméen a servi a écrire
les textes.

C’est ainsi que peuvent s’entendre les curieuses
propositions qui vont étre énoncées.

La grande Babylone n'est pas qu’une terre d’exil. Les
Juifs adoptérent le nom des mois et I’écriture carrée
dite d’Assyrie.
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Talmud de Jérusalem, Traité Méguila, chapitre 1, page 71

L’assyrien posseéde une écriture, mais pas une langue. L’hébreu posséde une langue mais pas
d’écriture. Les sages ont choisi I'écriture assyrienne [écriture carrée du sefer Tora] et la langue
hébraique [pour la transmission du savoir]. Pourquoi se nomme-t-elle "assyrienne" ashouri? Car elle est
heureuse / belle dans son écriture. Pour Rabbi Lévi c’est parce qu’elle vient du pays d’Assyrie. On
enseigne au nom de Rabbi Yossé: Esdras aurait mérité que la Tora soit donnée par lui, mais David et
Moise le précédérent.

Traduction: Philippe Haddad.
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